Datasheet

DIGITUS’

DIGITUS Armario de carga movil para notebooks /

tabletas hasta 14 pulgadas

DN-45000
EAN 4016032465331

Armario de carga mévil, 30 estaciones de carga, negro 1100 x 700
x 600 mm, incl. USB, PDU, ventilador

El armario de carga moévil de DIGITUS® es la solucién ideal y compacta
para guardar y cargar sus dispositivos portatiles, tales como
notebooks y tabletas. Los armarios de carga moviles se utilizan con
frecuencia en instalaciones publicas, p. €j., escuelas, para poder
guardar los dispositivos de forma segura en un lugar central y
cargarlos al mismo tiempo. El armario contiene 3 filas de 10
compartimentos de carga, cada uno de los cuales dispone de una
conexién USB propia en la parte frontal. Adicionalmente, los
dispositivos se pueden conectar con regletas de enchufes instaladas
en la parte posterior (3 x 10 con contacto de puesta a tierra). Los
conductos para cables y las bandejas para longitudes de cable
sobrantes ampliamente dimensionados garantizan la gestién 6ptima
de los cables. Los ventiladores instalados (3 x 24 V) en combinacién
con las rendijas de ventilacion aseguran la disipacién de calor activa
del armario.

La solucién ideal para guardar y cargar sus dispositivos
portatiles.

+ Puerta frontal y posterior de dos hojas

+ Sistema de cierre a presién con asa abatible en la puerta frontal y
posterior, con cerradura

+ Angulo de apertura de la puerta 180°

+ Bloqueo en 2 puntos (cierre de barra)

+ Incl. 4 ruedas (2 con bloqueo)

+ Incluye asas para mejorar la movilidad (adjuntas)

+ Dimensiones del producto (alt. x anch. x prof.) en mm: 1110 x 824
x 600 mm

+ Conexién de contacto de puesta a tierra (CA) con interruptor en el
lateral

+ Conexién C20 en el lateral

+ Laentrega se realiza completamente montada.

+ Laentrega se realiza completamente montada.

+ Profundidad de la balda interior: 315 mm (apropiada para
dispositivos hasta 14")

+ Las ruedas se pueden desmontar si es necesario

Attributes

* Ancho: 700 mm

+ Color: negro, RAL 9005

+ Paneles laterales: Ambos lados

*  Profundidad: 650 mm

+ Puerta delantera: Puerta de acero, perforada, apertura doble
+ Puerta posterior: Puerta de acero, perforada, apertura doble
+ Unidades: 0

+ UV-Cdisinfection: no

+ Data synchronisation function: no

+ Clase de proteccion IP: P20

+ Montado: si

Package contents

+ Armario de carga movil
+ 2 asas (para el montaje en el exterior), incl. material de montaje
+ Cable de alimentacion

Logistics
Number Weight Depth Width Height om?
(pcs) (kg) (cm) (cm) (cm)
Packaging Unit Carton 1 98.00 69.00 77.00 126.00 669,438.00
Packaging Unit Inside 1 98.00 69.00 77.00 126.00 669,438.00
Packaging Unit Single 1 98.00 69.00 77.00 126.00 669,438.00
Net single without Packaging 1 95.00 60.00 82.40 111.00 0.00
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Safety notes

+ El producto sélo debe utilizarse en tomas de corriente protegidas por un interruptor diferencial.

+ La conexién eléctrica del producto debe realizarse directamente a una toma de corriente instalada de forma permanente.

+ No esta permitido el uso de enchufes multiples o cables alargadores.

+ El cable de conexién no debe estar dafiado. Un cable con dobleces, aplastamientos o grietas debe sustituirse inmediatamente.

+ Antes de conectar dispositivos eléctricos al producto, asegurese de que el dispositivo que se va a conectar, incluido su cable de conexién, no
presenta fallos ni dafios.

+ Introduzca siempre el enchufe hasta el fondo en la toma de corriente. Sélo puede desconectarse tirando de la propia clavija, nunca del cable.

+ Al accionar puertas o trampillas, hay que tener cuidado de no aplastar o dafiar los cables de conexién de los dispositivos eléctricos.

+ Utilizar sélo en interiores protegidos del polvo y la humedad

+ Evitar humedades o temperaturas superiores a las especificadas en la ficha técnica - Evitar la humedad, polvo o vapores, disolventes, gases
inflamables.

+ Evitar la humedad, polvo o vapores, disolventes, gases inflamables.

+ Elaparato sélo puede desmontarse y transportarse si previamente se ha desconectado el enchufe de la red eléctrica.

+ Conecte el sistema de carga Unicamente a un enchufe con toma de tierra y de facil acceso.

+ Laseguridad debe ser evaluada por un electricista cualificado.

+ Las tomas sélo pueden utilizarse con los dispositivos previstos para ello, por ejemplo:

+ Cargadores para pilas recargables y dispositivos portatiles

+ Smartphones o tabletas (dispositivos méviles)

+ Portétiles / Notebooks / UltraBooks (ordenadores portatiles)

+ Baterias para méviles / PowerBanks

+ Aseglrese de que no se supere la potencia total maxima especificada en la placa de caracteristicas.

+ AseglUrese también de que no penetren liquidos en el equipo eléctrico del armario.

+ Cargue los dispositivos sélo bajo supervisiéon. No se permite el almacenamiento a largo plazo de ningln dispositivo con bateria de iones de litio.

EU responsible person
EU based economic operator ensuring the product complies with the required regulations.

ASSMANN Electronic GmbH
Auf dem Schuffel 3
Ludenscheid, Germany
https://www.assmann.com
info@assmann.com
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